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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Λέγω
ငါပြောသည်
G3004

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

μὴ
မ
G3361

ἀπώσατο
ပယ်တော်မူ၏လော
G0683

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

τὸν
–ထုိ
G3588

λαὸν
လမူျ ိုးတော်ကုိ
G2992

αὐτοῦ?
သူ၏
G0846

μὴ
မ
G3361

γένοιτο!
ဖြစ်စေသတည်း
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐγὼ
ငါသည်လည်း
G1473

Ἰσραηλίτης
ဣသရေလလူ
G2475

εἰμί,
ဖြစ်၏
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

σπέρματος
အမျ ိုးအနယ်ွ
G4690

Ἀβραάμ,
အာဗြဟံ
G0011

φυλῆς
အနယ်ွ
G5443

Βενιαμίν.
ဗင်္ယာမိန်
G0958

သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် မိမိလမူျ ိုးကုိ ပယ်တော်မူပြီလောဟမုေးသော်၊ ပယ်တော်မမူဟဆုိုရ၏။ ငါပင်ဣသရေလ လဖူြစ်၏။ 

အာဗြဟံအမျ ိုး၊ ဗင်္ယာမိန ်အနယ်ွဖြစ်၏။

2 οὐκ
မ
G3756

ἀπώσατο
ပယ်တော်မူ
G0683

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်သည်
G2316

τὸν
–ထုိ
G3588

λαὸν
လမူျ ိုးတော်ကုိ
G2992

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

ὃν
အကြောင်းမှာ
G3739

προέγνω.
ကြိုတင်သိတော်မူ၏
G4267

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε
သင်တုိ့သိကြသလော
G1492

ἐν
–၌
G1722

Ἠλίᾳ
ဧလိယ
G2243

τί
အဘယ်အရာ
G5101

λέγει
ဆုိသည်ကုိ
G3004

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφή?
ကျမ်းစာသည်
G1124

ὡς
အဘယ်သ့ုိ
G5613

ἐντυγχάνει
လျှောက်ထား၏
G1793

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ
ဘုရားသခင်ထံ
G2316

κατὰ
ဆန ့က်ျင်၍
G2596

τοῦ
–၏
G3588

Ἰσραήλ,
ဣသရေလကုိ
G2474

ဘုရားသခင်သည် အထက်က သိမှတ်တော်မူသော မိမိလတုိူ့ကုိ ပယ်တော်မမူ။ ပရောဖက်ဧလိယက၊ အိထုာဝရဘုရား၊

3 Κύριε,
သခင်ဘုရား
G2962

τοὺς
–ထုိ
G3588

προφήτας
ပရောဖက်တုိ့ကုိ
G4396

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

ἀπέκτειναν;
သတ်ကြ၏
G0615

τὰ
–ထုိ
G3588

θυσιαστήριά
ယဇ်ပလ္လင်တုိ့ကုိ
G2379

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

κατέσκαψαν;
ဖြိုဖျက်ကြ၏
G2679

κἀγὼ
ငါတစ်ဦးတည်း
G2504

ὑπελείφθην
ကျနရ်စ်ခ့ဲ၏
G5275

μόνος,
တစ်ဦးတည်း
G3441

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζητοῦσιν
ရှာကြ၏
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχήν
အသက်ကုိ
G5590

μου.
ငါ၏
G1473

သူတုိ့သည်ကုိယ်တော်၏ ပရောဖက်များကုိ သတ်ကြပါပြီ။ ကုိယ်တော်၏ယဇ်ပလ္လင်များကုိ ဖြိုဖျက် ကြပါပြီ။ 

အကျွန်ပ်ုတယောက်တည်းကျနရ်စ်၍၊ အကျွန်ပ်ု အသက်ကုိပင် ရှာကြပါ၏ဟ ုဘုရားသခင်ရှေ့မှာ 

ဣသရေလအမျ ိုးတဘက်၌လျှောက်ထားသည်ဟ ုကျမ်းစာ၌ ပါသော အကြောင်းကုိသင်တုိ့သည် မသိကြသလော။

4 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τί
အဘယ်အရာ
G5101

λέγει
ပြောသနည်း
G3004

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

χρηματισμός?
ဗျာဒိတ်တော်သည်
G5538

Κατέλιπον
ငါကြွင်းစေခ့ဲ၏
G2641

ἐμαυτῷ
ငါကုိ့ယ်ငါ
G1683

ἑπτακισχιλίους
ခုနစ်ထောင်
G2035

ἄνδρας,
ယောက်ျား
G0435

οἵτινες
အကြောင်းမှာ
G3748

οὐκ
မ
G3756

ἔκαμψαν
ဒူးထောက်ကြ
G2578

γόνυ
ဒူး
G1119

τῇ
–ကုိ
G3588

Βάαλ.
ဗာလ
G0896
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ထုိသ့ုိလျှောက်သောအခါ၊ အဘယ်သ့ုိ ဗျာဒိတ် ထားတော်မူသနည်းဟမူူကား၊ ဗာလရှေ့၌ ဒူးမထောက် သောလခုူနစ်ထောင်တုိ့ကုိ 

ငါအ့ဘ့ုိ ငါကျနက်ြွင်းစေပြီ ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

5 οὕτως
ဤအတူ
G3779

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ,
လည်း
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

καιρῷ,
အချနိက်ာလ
G2540

λεῖμμα
အကြွင်းအကျန်
G3005

κατ’
အလိက်ု
G2596

ἐκλογὴν
ရွေးကောက်ခြင်း
G1589

χάριτος
ကျေးဇူးတော်
G5485

γέγονεν.
ဖြစ်လာ၏
G1096

ထုိနည်းတူ၊ ယခုကာလတွင်ပင် ကျေးဇူးတော်အတုိင်း ရွေကောက်တော်မူသော အကြွင်းအကျန ်ရိှသေး၏။

6 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

χάριτι,
ကျေးဇူးတော်အားဖြင့်
G5485

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

ἐξ
–မှ
G1537

ἔργων;
အကျင့်တုိ့
G2041

ἐπεὶ
သ့ုိမဟတ်ု
G1893

ἡ
–ထုိ
G3588

χάρις
ကျေးဇူးတော်သည်
G5485

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

γίνεται
ဖြစ်
G1096

χάρις;
ကျေးဇူးတော်
G5485

<Εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξ
–မှ
G1537

ἔργων,
အကျင့်တုိ့
G2041

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

χάρις;
ကျေးဇူးတော်
G5485

ἐπεὶ
သ့ုိမဟတ်ု
G1893

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔργον
အကျင့်သည်
G2041

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ἔργον>.
အကျင့်
G2041

ကျေးဇူးတော်အားဖြင့်ရိှလျှင်၊ ကုိယ်ကျင့်သောအကျင့်အားဖြင့်မရိှ၊ ရိှလျှင်ကျေးဇူးသည် ကျေးဇူးမဟတ်ု။ 

ကုိယ်ကျင့်သောအကျင့်အားဖြင့်ရိှလျှင်၊ ကျေးဇူးအားဖြင့်မရိှ၊ ရိှလျှင်ကုိယ်ကျင့်သောအကျင့်သည် အကျင့် မဟတ်ု။

7 Τί
အဘယ်အရာ
G5101

οὖν?
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐπιζητεῖ
ရှာသည်
G1934

Ἰσραήλ,
ဣသရေလသည်
G2474

τοῦτο
ဤအရာကုိ
G3778

οὐκ
မ
G3756

ἐπέτυχεν;
ရ
G2013

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκλογὴ
ရွေးကောက်ခြင်းသည်
G1589

ἐπέτυχεν;
ရ၏
G2013

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λοιποὶ
ကျနသ်ော
G3062

ἐπωρώθησαν,
မျက်စိကွယ်ကြ၏
G4456

သ့ုိဖြစ်လျှင်အဘယ်သ့ုိနည်း၊ ဣသရေလလတုိူ့သည် ရှာသောအရာကုိ မတွေ့မရကြ။ ရွေးကောက်တော်မူသော သူတုိ့သာ 

တွေ့ရကြ၏။ ကြွင်းသောသူတုိ့ကုိ မှောင်မုိက်ဖံုးလွှမ်း၏။

8 καθὼς
ရေးထားသည့်အတုိင်း
G2531

γέγραπται,
ရေးသားထား၏
G1125

Ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၏
G1325

αὐτοῖς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

κατανύξεως,
ထုိင်းမုိှင်းခြင်း
G2659

ὀφθαλμοὺς
မျက်စိတုိ့ကုိ
G3788

τοῦ
–၏
G3588

μὴ
မ
G3361

βλέπειν,
မြင်ရန်
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὦτα
နားတ့ုိကုိ
G3775

τοῦ
–၏
G3588

μὴ
မ
G3361

ἀκούειν,
ကြားရန်
G0191

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ
G3588

σήμερον
ယနေ့
G4594

ἡμέρας.
နေ့
G2250

ထုိသ့ုိနငှ့်အညီ ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ ဘုရားသခင်သည် အိပ်ချင်သောသဘောကုိ၎င်း၊ မမြင်နိင်ုသော မျက်စိကုိ၎င်း၊ 

မကြားနိင်ုသော နားကုိ၎င်း၊ ထုိသူတုိ့အား ပေးတော်မူပြီဟလုာ၏။ ထုိကျမ်းစာချက်သည် ယနေ့ တုိင်အောင်ပြည့်စံုသတည်း။
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9 καὶ
–နငှ့်
G2532

Δαυὶδ
ဒါဝိဒ်သည်
G1138

λέγει,
ပြောသည်
G3004

Γενηθήτω
ဖြစ်စေ
G1096

ἡ
–ထုိ
G3588

τράπεζα
စားပဲွသည်
G5132

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

παγίδα,
ကျောကွ့င်း
G3803

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

θήραν,
ထောင်ချောက်
G2339

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

σκάνδαλον,
ထိမိခြင်း
G4625

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀνταπόδομα
ဆံုးမခြင်း
G0468

αὐτοῖς;
သူတုိ့ကုိ
G0846

ဒါဝိဒ်၏စကားဟမူူကား၊ သူတုိ့စားပဲွသည် သူတုိ့၌ ကျောကွ့င်းသော်၎င်း၊ ဂျမ်းသော်၎င်း၊ ထောင် ချောက်သော်၎င်း၊ ခံထုိက်သော 

အပြစ်သော်၎င်း ဖြစ်ပါစေ။

10 σκοτισθήτωσαν
မှောင်မုိက်စေ
G4654

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὶ
မျက်စိတုိ့
G3788

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

τοῦ
–၏
G3588

μὴ
မ
G3361

βλέπειν,
မြင်ရန်
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

νῶτον
ကျောကုိ
G3577

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

διὰ
အစဉ်
G1223

παντὸς
အမြဲ
G3956

σύνκαμψον.
ကုနး်စေတော်မူ
G4781

သူတုိ့သည်မမြင်နိင်ုအောင်မျက်စိကွယ်ပါစေ။ သူတုိ့ကျောသည်လည်း အစဉ်ကုနး်ပါစေဟ ုလာ သတည်း။

11 Λέγω
ငါပြောသည်
G3004

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

μὴ
မ
G3361

ἔπταισαν
ထိမိကြသလော
G4417

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

πέσωσιν?
လဲကြမည်အကြောင်း
G4098

μὴ
မ
G3361

γένοιτο!
ဖြစ်စေသတည်း
G1096

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τῷ
–ကုိ
G3588

αὐτῶν
သူတုိ့၏
G0846

παραπτώματι,
ပြစ်မှားခြင်းအားဖြင့်
G3900

ἡ
–ထုိ
G3588

σωτηρία
ကယ်တင်ခြင်းသည်
G4991

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἔθνεσιν,
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတုိ့
G1484

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

παραζηλῶσαι
ငြူစူစေရန်
G3863

αὐτούς.
သူတုိ့ကုိ
G0846

သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ဣသရေလလတုိူ့သည်လဲ၍ နေရသည်တုိင်အောင် ထိမိကြပြီလောဟ ုမေးသော်၊ လဲ၍မနေရကြ။ သူတုိ့၏စိတ်ကုိ 

န ှိးုဆော်စရာအကြောင်း ရိှစေခြင်းငှါ၊ သူတုိ့၏လဲခြင်းအားဖြင့် ကယ်တင်တော် မူခြင်း ကျေးဇူးသည်တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ၌ 

သက်ရောက် လေ၏။

12 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

παράπτωμα
ပြစ်မှားခြင်းသည်
G3900

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

πλοῦτος
ကြွယ်ဝခြင်း
G4149

κόσμου,
လောက
G2889

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ἥττημα
ရံုှးခြင်းသည်
G2275

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

πλοῦτος
ကြွယ်ဝခြင်း
G4149

ἐθνῶν,
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ
G1484

πόσῳ
အဘယ်မျှ
G4214

μᾶλλον
သာ၍
G3123

τὸ
–ထုိ
G3588

πλήρωμα
ပြည့်စံုခြင်းသည်
G4138

αὐτῶν?
သူတုိ့၏
G0846

သူတုိ့၏လဲခြင်းအရာသည် လောကီသားတ့ုိ၏ စီးပွါးကုိ၎င်း၊ သူတုိ့၏ရံုှးခြင်းအရာသည်တပါး အမျ ိုးသား တ့ုိ၏ စီးပွါးကုိ၎င်း 

ပြုစုလျှင်၊ သူတုိ့၏ ပြည့်စံုခြင်းအရာသည်သာ၍ ပြုစုမည်မဟတ်ုလော။
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13 Ὑμῖν
သင်တုိ့ကုိ
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγω,
ငါပြောသည်
G3004

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἔθνεσιν,
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ
G1484

ἐφ’
–၌
G1909

ὅσον
မျှ
G3745

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἰμι
ဖြစ်
G1510

ἐγὼ
ငါသည်
G1473

ἐθνῶν
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတုိ့
G1484

ἀπόστολος,
တမနတ်ော်
G0652

τὴν
–ထုိ
G3588

διακονίαν
အမုှတော်ကုိ
G1248

μου
ငါ၏
G1473

δοξάζω,
ချးီမွမ်းသည်
G1392

ထုိသ့ုိဆုိသော်၊

14 εἴ
ဖြစ်နိင်ုလျှင်
G1487

πως
တစ်စံုတစ်ခု
G4459

παραζηλώσω
ငြူစူစေမည်
G3863

μου
ငါ၏
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

σάρκα,
အသားကုိ
G4561

καὶ
–နငှ့်
G2532

σώσω
ကယ်တင်မည်
G4982

τινὰς
အချ ို့ကုိ
G5100

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν.
သူတုိ့
G0846

ငါသည်တပါးအမျ ိုးသားတုိ့နငှ့်ဆုိင်သော တမနတ်ော်ဖြစ်သည်နငှ့်အညီ၊ ထုိတမနတ်ော် ၏ အရာကုိ ချးီမွမ်းလျက်၊ 

ငါအ့မျ ိုးသားချင်းတုိ့၏ စိတ်ကုိ တခုခုအားဖြင့်န ှိးုဆော်၍၊ အချ ို့တုိ့ကုိ ကယ်တင်ခြင်းငှါ၊ တပါးအမျ ိုးသားဖြစ်သော 

သင်တုိ့အားဆုိရသတည်း။

15 εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀποβολὴ
ပစ်ပယ်ခြင်းသည်
G0580

αὐτῶν
သူတုိ့၏
G0846

καταλλαγὴ
ပြနလ်ည်သင့်မြတ်ခြင်း
G2643

κόσμου,
လောက
G2889

τίς
အဘယ်အရာ
G5101

ἡ
–ထုိ
G3588

πρόσλημψις,
လက်ခံခြင်းသည်
G4356

εἰ
မဟတ်ုလျှင်
G1487

μὴ
မ
G3361

ζωὴ
အသက်
G2222

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν?
သေခြင်း
G3498

ထုိသူတုိ့ကုိ ပယ်တော်မူခြင်းအရာသည် လောကီသားတုိ့၏ မိဿဟာယဖ့ဲွခြင်းအကြောင်း ဖြစ်လျှင်၊ သူတုိ့ကုိ 

သိမ်းဆည်းတော်မူခြင်းအရာသည် သေခြင်းမှထမြောက်ရှင်ပြနခ်ြင်းက့ဲသ့ုိ ဖြစ်လိမ့်မည် မဟတ်ုလော။

16 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀπαρχὴ
ပထမအသီးသည်
G0536

ἁγία,
သန ့ရှ်င်း
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

φύραμα;
မုန ့ည်က်သည်လည်း
G5445

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰ
အကယ်၍
G1487

ἡ
–ထုိ
G3588

ῥίζα
အမြစ်သည်
G4491

ἁγία,
သန ့ရှ်င်း
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

κλάδοι.
အကုိင်းတုိ့သည်လည်း
G2798

အဦးနယ်သော မုန ့စိ်မ်းသည်သန ့ရှ်င်းလျှင်၊ တပံုလုံးသန ့ရှ်င်းလိမ့်မည်။ အမြစ်သန ့ရှ်င်းလျှင်၊ အခက် အလက်များလည်း 

သန ့ရှ်င်းကြလိမ့်မည်။

17 Εἰ
အကယ်၍
G1487

δέ
–သော်လည်း
G1161

τινες
အချ ို့သော
G5100

τῶν
–၏
G3588

κλάδων
အကုိင်းတုိ့
G2798

ἐξεκλάσθησαν,
ချ ိုးဖ့ဲခြင်းခံရ၏
G1575

σὺ
သင်သည်
G4771

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἀγριέλαιος
တောသံလင်ွပင်
G0065

ὢν,
ဖြစ်၍
G1510

ἐνεκεντρίσθης
ကပ်ခြင်းခံရ၏
G1461

ἐν
–၌
G1722

αὐτοῖς,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνκοινωνὸς
အတူမျှဝေသူ
G4791

τῆς
–၏
G3588

ῥίζης
အမြစ်
G4491

τῆς
–၏
G3588

πιότητος
အဆီအနစ်ှ
G4096

τῆς
–၏
G3588

ἐλαίας
သံလင်ွပင်
G1636

ἐγένου,
ဖြစ်လာ၏
G1096
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အချ ို့သောအခက်တုိ့ကုိ ချ ိုးဖ့ဲပြီးမှ၊ ရုိင်းသော သံလငွ့်ပင်တည်းဟသူော သင်ကုိ အထက်ငတ်ု၌ ဆက်၍ စုိက်သဖြင့်၊ အခက်များနငှ့် 

အတူသံလင်ွပင်အမြစ်ကုိ၎င်း၊ အဆီဩဇာကုိ၎င်း ဆက်ဆံလျှင်၊ ချ ိုးဖ့ဲသော အခက်တုိ့ကုိ က့ဲရ့ဲဝါကြွားခြင်းမရိှနငှ့်။

18 μὴ
မ
G3361

κατακαυχῶ
ဝါကြွားလင့်
G2620

τῶν
–၏
G3588

κλάδων.
အကုိင်းတုိ့ကုိ
G2798

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κατακαυχᾶσαι,
ဝါကြွားလျှင်
G2620

οὐ
မ
G3756

σὺ
သင်သည်
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

ῥίζαν
အမြစ်ကုိ
G4491

βαστάζεις,
ထမ်းဆောင်
G0941

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἡ
–ထုိ
G3588

ῥίζα
အမြစ်သည်
G4491

σέ.
သင်ကုိ
G4771

ဝါကြွားလျှင်မူကား၊ သင်သည်အမြစ်ကုိ မဆောင်၊ အမြစ်သည် သင့်ကုိဆောင်၏။

19 ἐρεῖς
သင်ပြောလိမ့်မည်
G2046

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Ἐξεκλάσθησαν
ချ ိုးဖ့ဲခြင်းခံရ၏
G1575

κλάδοι,
အကုိင်းတုိ့သည်
G2798

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

ἐγὼ
ငါသည်
G1473

ἐγκεντρισθῶ.
ကပ်ခြင်းခံမည်အကြောင်း
G1461

ငါကုိ့ဆက်၍စုိက်ခြင်းငှါထုိအခက်တုိ့ကုိ ချ ိုးဖ့ဲ ပြီဟ ုသင်ဆုိပြနလ်ျှင်၊ မှနစ်ေတော။့

20 καλῶς;
ကောင်းပြီ
G2573

τῇ
–ကုိ
G3588

ἀπιστίᾳ
မယံုကြည်ခြင်းကြောင့်
G0570

ἐξεκλάσθησαν,
ချ ိုးဖ့ဲခြင်းခံရ၏
G1575

σὺ
သင်သည်
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῇ
–ကုိ
G3588

πίστει
ယံုကြည်ခြင်းအားဖြင့်
G4102

ἕστηκας.
ရပ်တည်၏
G2476

μὴ
မ
G3361

ὑψηλὰ
မြင့်သော
G5308

φρόνει,
ကြံစည်လင့်
G5426

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

φοβοῦ.
ကြောက်ရ့ံွလော့
G5399

မယံုကြည်သောစိတ်ရိှသောကြောင့် သူတုိ့ ကုိချ ိုးဖ့ဲသည်ဖြစ်၍၊ သင်သည်ယံုကြည်ခြင်းအားဖြင့်သာ တည်၏။ မာနစိတ်မရိှစေနငှ့်။ 

ကြောက်ခြင်းစိတ်ရိှစေလော။့

21 εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

τῶν
–၏
G3588

κατὰ
သဘာဝအလိက်ု
G2596

φύσιν
သဘာဝ
G5449

κλάδων,
အကုိင်းတုိ့ကုိ
G2798

οὐκ
မ
G3756

ἐφείσατο,
နမှြောတော်မူ
G5339

[μή
ဖြစ်နိင်ုခြေရိှသည်
G3361

πως]
တစ်စံုတစ်ခု
G4459

οὐδὲ
လည်းမ
G3761

σοῦ
သင့်ကုိ
G4771

φείσεται.
နမှြောတော်မူမည်
G5339

အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်သည် ပကတိ အခက်များကုိ နမှြောတော်မမူလျှင်၊ သင်တုိ့ကုိ နမှြော တော်မူမည်လော။

22 ἴδε
ကြည့်လော့
G3708

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

χρηστότητα
ကျေးဇူးတော်
G5544

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποτομίαν
ပြင်းထနခ်ြင်း
G0663

Θεοῦ:
ဘုရားသခင်၏
G2316

ἐπὶ
–၌
G1909

μὲν
–မူကား
G3303

τοὺς
–ထုိ
G3588

πεσόντας,
လဲကျသောသူတုိ့
G4098

ἀποτομία;
ပြင်းထနခ်ြင်း
G0663

ἐπὶ
–၌
G1909

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σὲ,
သင်ကုိ
G4771

χρηστότης
ကျေးဇူးတော်
G5544

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်၏
G2316

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἐπιμένῃς
တည်နေလျှင်
G1961

τῇ
–ကုိ
G3588

χρηστότητι,
ကျေးဇူးတော်
G5544

ἐπεὶ
သ့ုိမဟတ်ု
G1893

καὶ
လည်း
G2532

σὺ
သင်သည်
G4771

ἐκκοπήσῃ.
ခုတ်ခြင်းခံရမည်
G1581

သ့ုိဖြစ်၍၊ လဲသောသူတုိ့၌ ပြင်းစွာ စီရင်တော်မူခြင်းကုိ၎င်း၊ ကျေးဇူးတော်၌သင်သည် တည်နေလျှင်၊ သင်၌ပြုတော်မူသော 

ကျေးဇူးတော်ကုိ၎င်း၊ ဤနစ်ှပါးကုိ အောက်မေ့လော။့ ကျေးဇူးတော်၌မတည်မနေလျှင်၊ သင်သည်လည်းခုတ်ပစ်ခြင်းကုိခံရမည်။
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23 κἀκεῖνοι
ထုိသူတုိ့သည်လည်း
G2548

δέ
–သော်လည်း
G1161

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

ἐπιμένωσιν
တည်နေလျှင်
G1961

τῇ
–ကုိ
G3588

ἀπιστίᾳ,
မယံုကြည်ခြင်း
G0570

ἐνκεντρισθήσονται;
ကပ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G1461

δυνατὸς
တတ်စွမ်း
G1415

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

πάλιν
ပြနလ်ည်
G3825

ἐνκεντρίσαι
ကပ်ရန်
G1461

αὐτούς.
သူတုိ့ကုိ
G0846

သူတုိ့သည်မယံုကြည်သောစိတ်ပျောက်လျှင်၊ အပင်၌တဖန ်ဆက်၍စုိက်သောအခွင့်ကုိ ရကြလိမ့်မည်။ သူတုိ့ကုိ တဖနဆ်က်၍ 

စုိက်ခြင်းငှါ ဘုရားသခင်တတ်နိင်ုတော်မူ၏။

24 εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

σὺ,
သင်သည်
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

κατὰ
သဘာဝအလိက်ု
G2596

φύσιν
သဘာဝ
G5449

ἐξεκόπης
ခုတ်ခြင်းခံရ၏
G1581

ἀγριελαίου,
တောသံလင်ွပင်
G0065

καὶ,
–နငှ့်
G2532

παρὰ
ဆန ့က်ျင်၍
G3844

φύσιν,
သဘာဝ
G5449

ἐνεκεντρίσθης
ကပ်ခြင်းခံရ၏
G1461

εἰς
–သ့ုိ
G1519

καλλιέλαιον,
ကောင်းသောသံလင်ွပင်
G2565

πόσῳ
အဘယ်မျှ
G4214

μᾶλλον
သာ၍
G3123

οὗτοι,
ဤသူတုိ့
G3778

οἱ
–ထုိ
G3588

κατὰ
သဘာဝအလိက်ု
G2596

φύσιν,
သဘာဝ
G5449

ἐνκεντρισθήσονται
ကပ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G1461

τῇ
–ကုိ
G3588

ἰδίᾳ
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ἐλαίᾳ?
သံလင်ွပင်
G1636

အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား၊ ပကတိရုိင်းသော သံလင်ွပင်မှ သင့်ကုိခုတ်ယူ၍၊ ကောင်းသော သံလင်ွပင်၌ ပကတိကုိ မလိက်ုဘဲ 

ဆက်၍စုိက်သည် မှနလ်ျှင်၊ ပကတိအခက်ဖြစ်သော ထုိသူတုိ့သည် မိမိတုိ့ သံလင်ွပင်၌ ဆက်၍စုိက်သောအခွင့်ကုိ သာ၍ရကြမည် 

မဟတ်ုလော။

25 Οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

θέλω
အလိရိှု
G2309

ὑμᾶς
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἀγνοεῖν,
မသိဘဲရိှစေ
G0050

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

τὸ
–ထုိ
G3588

μυστήριον
နက်နခဲြင်းကုိ
G3466

τοῦτο,
ဤ
G3778

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

μὴ
မ
G3361

ἦτε
ဖြစ်ကြမည်အကြောင်း
G1510

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

φρόνιμοι:
ပညာရိှ
G5429

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

πώρωσις
မျက်စိကွယ်ခြင်းသည်
G4457

ἀπὸ
–မှ
G0575

μέρους
အပုိင်း
G3313

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰσραὴλ
ဣသရေလ
G2474

γέγονεν,
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

οὗ
အကြောင်းမှာ
G3739

τὸ
–ထုိ
G3588

πλήρωμα
ပြည့်စံုခြင်းသည်
G4138

τῶν
–၏
G3588

ἐθνῶν
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတုိ့
G1484

εἰσέλθῃ;
ဝင်ရောက်မည်
G1525

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ သင်တုိ့သည် ဝါကြွားသောစိတ်မရိှစေမည်အကြောင်း၊ တပါးအမျ ိုးသားအပေါင်း တုိ့သည် မဝင်မီှတုိင်အောင်၊ 

ဣသရေလလအူချ ို့တုိ့ကုိ မှောင်မုိက်ဖံုးလွှမ်းခြင်းအကြောင်းတည်းဟသူော နက်န ဲသောအရာကုိ မသိဘဲနေစေခြင်းငှါ ငါအလိမုရိှ။
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26 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

πᾶς
အလုံးစံုသော
G3956

Ἰσραὴλ
ဣသရေလသည်
G2474

σωθήσεται,
ကယ်တင်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G4982

καθὼς
ရေးထားသည့်အတုိင်း
G2531

γέγραπται,
ရေးသားထား၏
G1125

Ἥξει
ကြွလာတော်မူလိမ့်မည်
G2240

ἐκ
–မှ
G1537

Σιὼν
ဇိအနု်
G4622

ὁ
–ထုိ
G3588

Ῥυόμενος,
ကယ်လွှတ်သောသူ
G4506

ἀποστρέψει
လွှဲလိမ့်မည်
G0654

ἀσεβείας
မတရားခြင်း
G0763

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἰακώβ.
ယာကုပ်
G2384

ထုိသ့ုိကျမ်းစာနငှ့်အညီ၊ ဣသရေလလ ူအပေါင်းတုိ့သည် ကယ်တင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြလိမ့်မည်။ ကျမ်းစာချက်ဟမူူကား၊ 

ကယ်လွှတ်သောသခင်သည် ဇိအနုတ်ောင်၌ ပေါထွ်နး်၍၊ မတရားသော အမုှကုိ ယာကုပ်အမျ ိုးသားတ့ုိမှ လွှဲတော်မူလတံ့၊

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ
G3778

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

παρ’
–မှ
G3844

ἐμοῦ
ငါ
G1473

διαθήκη,
ပဋိညာဉ်
G1242

ὅταν
အချနိ်
G3752

ἀφέλωμαι
ယူ၍ပယ်မည်
G0851

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας
အပြစ်တုိ့ကုိ
G0266

αὐτῶν.
သူတုိ့၏
G0846

သူတုိ့အပြစ်များကုိ ငါပယ်ရှင်းသောအခါ၊ သူတုိ့၌ ငါပေးသော ပဋိညာဉ်တရားသည် ထုိသ့ုိသော တရားဖြစ်၏ဟ ုလာသတည်း။

28 κατὰ
အလိက်ု
G2596

μὲν
–မူကား
G3303

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον,
ဧဝံဂေလိ
G2098

ἐχθροὶ
ရနသူ်တုိ့
G2190

δι’
ကြောင့်
G1223

ὑμᾶς;
သင်တုိ့
G4771

κατὰ
အလိက်ု
G2596

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκλογὴν,
ရွေးကောက်ခြင်း
G1589

ἀγαπητοὶ
ချစ်သောသူတုိ့
G0027

διὰ
ကြောင့်
G1223

τοὺς
–ထုိ
G3588

πατέρας.
ဘုိးဘေးတ့ုိ
G3962

သူတုိ့သည် ဧဝံဂေလိတရားအားဖြင့်မူကား သင်တုိ့အကြောင်းကြောင့် ရနသူ်ဖြစ်ကြ၏။ ရွေးကောက် တော်မူခြင်းအားဖြင့်မူကား၊ 

ဘုိးဘေးများအကြောင်းကြောင့် ချစ်သူဖြစ်ကြ၏။

29 ἀμεταμέλητα
နောင်တမရနိင်ုသော
G0278

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὰ
–ထုိ
G3588

χαρίσματα
ဆုကျေးဇူးတုိ့သည်
G5486

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

κλῆσις
ခေါခ်ြင်းသည်
G2821

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား၊ ဘုရားသခင် ပေးသနားတော်မူခြင်း၊ ခေါထ်ားတော်မူခြင်း ကျေးဇူးသည် ဖောက်ပြနခ်ြင်းသဘောမရိှ၊

30 ὥσπερ
အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑμεῖς
သင်တုိ့သည်
G4771

ποτε
အရင်က
G4218

ἠπειθήσατε
နာမခံကြ၏
G0544

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်
G2316

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠλεήθητε,
သနားခြင်းခံရ၏
G1653

τῇ
–ကုိ
G3588

τούτων
ဤသူတုိ့၏
G3778

ἀπειθείᾳ;
နာမခံခြင်း
G0543

သင်တုိ့သည်အထက်က၊ ဘုရားသခင်၏ စကားတော်ကုိ နားမထောင်ဘဲနေသော်လည်း၊ ယခုတွင် သူတုိ့ 

နားမထောင်ခြင်းအမုှအားဖြင့်၊ သနားတော်မူခြင်း ကုိ ခံရသက့ဲသ့ုိ၊
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31 οὕτως
ဤအတူ
G3779

καὶ
လည်း
G2532

οὗτοι
ဤသူတုိ့သည်
G3778

νῦν
ယခု
G3568

ἠπείθησαν,
နာမခံကြ၏
G0544

τῷ
–ကုိ
G3588

ὑμετέρῳ
သင်တုိ့၏
G5212

ἐλέει,
သနားခြင်း
G1656

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

καὶ
လည်း
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

νῦν,
ယခု
G3568

ἐλεηθῶσιν.
သနားခြင်းခံရကြမည်
G1653

ထုိနည်းတူ၊ သင်တုိ့ခံရသော သနားတော်မူခြင်းအားဖြင့် သူတုိ့လည်းသနားတော်မူခြင်းကုိ ခံရမည် အကြောင်း၊ ယခုတွင်သူတုိ့သည် 

နားမထောင်ဘဲ နေရကြ၏။

32 συνέκλεισεν
ပိတ်ထားတော်မူ၏
G4788

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

τοὺς
–ထုိ
G3588

πάντας
အလုံးစံုကုိ
G3956

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀπείθειαν,
နာမခံခြင်း
G0543

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

τοὺς
–ထုိ
G3588

πάντας
အလုံးစံုကုိ
G3956

ἐλεήσῃ.
သနားတော်မူမည်
G1653

ဘုရားသခင်သည် လအူပေါင်းတုိ့ကုိ သနားတော်မူခြင်း အခွင့်ရိှစေခြင်းငှါ လအူပေါင်းတုိ့ကုိ နားမထောင်ခြင်းအဖြစ်၌ 

ချုပ်ထားတော်မူ၏။

33 Ὦ,
အိဗုြ
G5599

βάθος
နက်နခဲြင်း
G0899

πλούτου,
ကြွယ်ဝခြင်း
G4149

καὶ
–နငှ့်
G2532

σοφίας,
ပညာ
G4678

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνώσεως
သိပညာ
G1108

Θεοῦ!
ဘုရားသခင်၏
G2316

ὡς
အဘယ်သ့ုိ
G5613

ἀνεξεραύνητα
စစ်ဆေး၍မရနိင်ုသော
G0419

τὰ
–ထုိ
G3588

κρίματα
စီရင်ဆံုးဖြတ်ခြင်းတ့ုိသည်
G2917

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεξιχνίαστοι
လိက်ု၍မရနိင်ုသော
G0421

αἱ
–ထုိ
G3588

ὁδοὶ
လမ်းခရီးတုိ့သည်
G3598

αὐτοῦ!
သူ၏
G0846

ဘုရားသခင်၏ပညာနငှ့် ဉာဏ်တော်သည် အလနွက်ျယ်ဝနး် နက်နစွဲတကား။ စီရင်တော်မူချက်တုိ့ကုိ အဘယ်သူမျှစစ်၍ မကုနန်ိင်ု။ 

ကြွတော်မူရာလမ်းတုိ့ကုိ လိက်ု၍ရှာသော်လည်းမတွေ့မမီှနိင်ု။

34 Τίς
အဘယ်သူ
G5101

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔγνω
သိ၏
G1097

νοῦν
စိတ်နလှုံးကုိ
G3563

Κυρίου,
သခင်ဘုရား၏
G2962

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τίς
အဘယ်သူ
G5101

σύμβουλος
အကြံပေးသူ
G4825

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἐγένετο?
ဖြစ်ခ့ဲသနည်း
G1096

ထာဝရဘုရား၏စိတ်တော်ကုိ အဘယ်သူသိသနည်း။ ထာဝရဘုရားနငှ့်အဘယ်သူသည် တုိင်ပင် ဘက်ပြုသနည်း။

35 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τίς
အဘယ်သူ
G5101

προέδωκεν
ကြိုတင်ပေးခ့ဲ
G4272

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνταποδοθήσεται
ပြနဆ်ပ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G0467

αὐτῷ?
သ့ူကုိ
G0846

ကျေးဇူးဆပ်တော်မူရမည်အကြောင်း၊ ထာဝရ ဘုရား၌ အဘယ်သူသည် ကျေးဇူးပြုဘူးသနည်း။
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36 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτοῦ,
သူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

δι’
အားဖြင့်
G1223

αὐτοῦ,
သူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸν,
သူ
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

πάντα.
ခပ်သိမ်းသောအရာတုိ့
G3956

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

δόξα
ဘုနး်တော်
G1391

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

αἰῶνας!
ကာလအဆက်ဆက်
G0165

ἀμήν.
အာမင်
G0281

ခပ်သိမ်းသောအရာတုိ့သည် ကုိယ်တော်အထဲက၎င်း၊ ကုိယ်တော်အားဖြင့်၎င်း၊ ကုိယ်တော်အဘ့ုိ အလိငုှါ၎င်း ဖြစ်ကြ၏။ 

ကမ္ဘာအဆက်ဆက် ဘုနး်ကြီးတော်မူစေသတည်း။ အာမင်။
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